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A voz do Indio

Pela primeira vez no radio

CARMEM MORETZSOHN

tualmente, no Brastil,
-existem nio menos de
160 dialetos indigenas
que sobreviveram apesar da
acdo da antiga Igreja, dos ban-
deirantes e, mais recentemen-
te, dos latifundiarios e dos re-
presentantes dp Estado. Conse-

‘guiram — apesar do desfalque

" deidiornas como o dos Guaranis

({hoje no Brasil ndo existe um
indio que fale o guaranij puro) —
que nio morresse sua lingua,
mesmo. tendo a sociélogos, an-
tropoélogos, sertanistas, histo-
riadores e llngullas comeo poria-
vozZes.

O tempo nio pode voltar, mas
uma decisdo acertada pode as-
segurar o futurg destes dialetos,

“impedindo que desaparecam

para sempre. Uma delas ja foi
tomada: sera levado'ao ar hoje,
pela primeira vez na histéria do

-Pais, o programa A Voz do In-
- ‘dlo, falado em quatro idiomas:

portugués, Karaja. terena e xa-

vamte. . Uma transmissdo que -

cobrira todo ¢ Centro-Oeste do
Brasil, mais o interior do Para e
de Sdo Paulo, dreas nas quais
estio fixadas aldejas destas na-
cdes

A Voz do Indio ¢ resultado de
um convénio firmado entre a
EBN — Empresa Brasileira de
Noticias — e ¢ Ministério da
Cultura, através de sua Asses-
soria para Assuntos Indigenas.
No ultimo dia seis, com a pre-
senca de varjas liderancas

‘indigenas, foi assinado um con-

trato de cooperacio entre essas
duas entidades 643 Governo. B

fixado um prazo para a expe-

riéncia: 90 dias. Apos este perio-
do, as liderancas e representan-

tes dos dois 6rgaos farfo uma -

avaliacdo do projeto. Por en-

- quanfo, o programa podera ser

ouvido sempre aos domingos,
4s 19 horas. Destaque: excep-
cionalmente hoje, A Voz do In-
dio ir& ao ar as 21 horas, Moti-

vo: o5 indios: também gostam -

muito de futebol e querem ou-
vir, pelo radio, a transmissio
do jogo do Campeonato carloca.

omo nos sentiriamos se, num dia
qualguer, invasores estrangeiros en-
trassem em nossa casa, ocupassem
nossos quartos, nossas ¢amas, co-
messem nossa comida e nos reser-
vassem somente o banheiro? E se,
além de tudo isso, nos fizessem
aprender seu idioma e adorar seus
idolos? H4 mais de 400 anos, chega-
vam as terras brasileiras navios
abarrotados de portugueses interes-
sados em enriguecer. Agqui havia
uma gente livre, sensivel, que ado-
rava a lua e sobrevivia em harmonia
.com a selva. Guerras, dominacao,
marginalizacio. Desde esta época,
0s indigenas — como passaram a ser
chamados os nativos — foram obri-
gados a se comunicar em portugués.

— “Quando um branco chega
na aldeia nos-é-que temos que
aprender a lifigua dele, princi-
palmente aqueles indios que
trabalham junto gos salesianos.
Q que se procura mostrar agora
€ que o indio tem um potencial,
uma capacldade muito grande
que, quando ndo ¢ subutilizada,
& marginalizada”, denuncia
Marcos Terena, assessor do
MinC. Ele afirma que, ficando
na dependéncia, toda esta cultu-
ra pode acabar: “Quando se faz

.uma analise, percebe-se que
muitas sociedades indigenas ja
sumiram: onde estio os carijés,
05 aimorés? S6 constam nos re-

- gistros histéricos. Para isso nio
continuar acontecendo, preten-
demos que o indio conjugue as
duas linguas: a indigena e ¢ por-
tugués”, -

> A iniciativa surgiu durante
uma conversa entre Marcos Te-
rena e Carlos Marchi, presiden-

te da EBN, em agosto do ano
passado. O tema: a capacidade
que os indios de outros paises
latinos tinham de se unificar e
exigir os seus direitos. ‘‘Decidi-
mos, entio, colocar ¢ que existe
de disponivel no arsenal de co-
municacio do branco a livre
utilizacdo dos indios”, explica
Marchi.

do interior ‘do Pais. Nesse pri-
meiro estagio, ele serd levade
ao ar pela Nacional Amazdnia &
atingira aproximadamente 18

mil dos 200 mil indlos existentes
em todo o Brasil *Todos partem.
da idéia de gue a lingua de in-
terligacao entre eles € o portu-
gués, mas a gente ndo pode de-,
cidir por etes’’, argumenta Car-
los Marchi. E ressalta: *“Sera
preciso, somente, gue eles este-
jam aqut toda semana para grar-
var e salbam criar o progra—
mall

Criacéo. '-tradueéo. escolha
dos temas e das misicas: tudo
sera elaborado pelos proprios
indios, sem a interferéncia do
branco. £, assim, neste primei-
ro A Voz do Indlo, as informa:
¢oes serdo rodeadas de cancdes
de Caetano Veloso, Jorge Ben ¢
Baby Consuelo: “E possivel que
amanhi alguém se surpreenda
com o fato de algum indio pedir
para gue se toque uma miusica
do Elton John, por exemplo.
Mas Isso ninguém pode impe-
dir: eles ja escutam muito as
musicas estrangeiras pelo ra-
dio. S6 temos uma pregcupa-
cao: conduzir este veiculo de
forma aenaltecer o indio”, colo-
ca Terena.

_Durante os 15 minutos de du-

racdo do programa, os indios
poderdo ouvir informacdes so-
bre Carnaval, Semana Sanla e
Copa do Mundo em suas pro-
prias linguas: ‘““Quando se falao
Idioma de nossa terra natal, ba-
te forte na alma mesmo’’, diz ¢
Assessor de Assuntos Indigenas
do Ministério da Cultura, Mar-
¢os Terena. Carles Marchi com-
plementa: “A EBN fara a distri-

, buicdo de acordo com a estrutu-’

O primetro passo foi dado du- -

rante as comemoracdes da Se-
mana da Patria em 85, quando
representantes de cinco tribos
diferentes participaram do pro-
grama A Voz do Braslil, dizendo
0 que pensavam da Independén-
cia do Pais. S6 que guaranis,
xavantes, Karajas, terenas e
caiapos falaram ermn portugués.

OBJETIVOS

De A Voz do Indlo participam
integrantes de um grupo de
indigenas que tém uma 'visdo
acerca da integracao do indio
com a sociedade branca. Um
grupo que se dispés a lutar, d
Marcos Terena: “Vamos procu-
rar mostrar que a_ questdo
indigena alnda €'viavelZo.indio

pode ser um grande brasileiro a’

partir do momento que lenha
autonomia. Esta € uma infor-
macao gue se tem que dar & so-
ciedade. O mesmo sistema que
foi utilizado para colocar o indio
na situacao marginal é que sera
usado para um trabalho rever-
s50. Trata-se de uma iniciativa
qgue € frute da auto-
determinacio dos indios”.

Através da transmissdo do
programa espera-se maior inte-
gracdo dos indios entre eles
mesmos e entre a sociedade

branca. Para jsto, serdo abor--

dados temas como a inflacio, a
divida externa, a Constituinte;
comparacdes entre a vida na ci-
dade e na aldeia, entre a crian-
¢a indigena e 0 menor abando-
nado dos grandes centros, ete.
Enfim, integrar ¢ indio na reali-
dade nacional: *Nao deixar
mais o indio como elemento
subvencionado pelo Estado, que
& um argumento que tem sido
utilizado para que a acio gover-
namental aconteca de forma tu-
telar”, afirma Terena.

Uma maneira também de im-
pedir que certos abusos ocor-
ram . na dominacio bran-
co/indio. Recentemente, Idjar-
ruri Karaja, membro da nacio
Karaja, lancou sua candidatura
a Constituinte. Sua tribo, entdo,
colocou” a° disposicio de sua
campanha cerca de Cr§ 100 mi-
lhdes frutes de um trabalho in-
dependente do Estado. A Funail
néo permitiu a doacio e até ho-
je o debate ferve. ‘“A gente nao
pode conviver num Pais mul-
tiétnico como 0 nosso em condi-
¢0es sectarias. A gente tem que
superar os atritos culturais
atraveés da informacao e ela sé
pode ser dada por elementos
que compdem esses segmentos.
Em outros - tempos, tivemos
porta-vozes como sertanistas,
antropologos, historiadores e
lingiistas; hoje queremos ocu-
par esse espaco com os préprios
indios’.

O PROGRAMA

Inicialmente, os idiomas Ka-
raja, Terena e Xavante compo-
rio a experiéncia de 90 dlas.
Ap0Os a avaliacao, outras nacdes
poderdo participar. ' Por en-
quanto, o programa tera uma
parte lida em portugués e, logo
apés, traduzida as trés linguas,
A nacao Karaja recebera as in-
formacdes na voz de Idjarruri
Karaja, nascido na Aldela de

Santa Jzabel do Morro, na Hha

do Bananal. A traducdo para o
terena sera, neste primeiro pro-
grama, de Mauricto Pedro, nas-

cido na Aldeia de Cachoeirinha,

no Mato Grosso do Sul. E, para
05 xavantes, falara Jeremias
Pintawe, da Aldeia de Sdo Mar-

¢os, préxima a Barra do Garca. .

Mato Grosso.

Nao ha uma emissora fixa pa-
ra a transmissio do programa:
de acordo com a regiio que po-
dera atingir, as coépias serao
distribuidas as pequenas radios

WOZL, SN0SSA hngua

ra proposta pelos indios. Afinal,
nossa intencdo é nao interferir:
orientar ¢ minimo possivel. B
para sair um programa de indto
paraindio”. -

AVOZ DO INDIO

T Afora as explicacées inicials,

e a apresentacido do projeto as-

sim serd oprimeiro programa,
“Purante mais de 400 anos, 0s

indies brasileiros tiveram que.

aprender a conversar na lingua

portuguesa, entretanto, gracas.
a sensibilidade de duas pessoas -

brancas, amigas dos indios, o

ex-Ministro da Cultura Aluisio.
Pimenta e do Presidente da-
EBN, Carlos Marchi, com o res- |
paldo do Presidente da Repabli- . -
ca, José Sarney, estamos vendo *

e ouvindo a nossa verdadelra'

(R

Musica: Caetano Veloso —_
indio :

Noticias da cidade: O Presi-
dente José Sarney reformou,
com novos nomes, alguns Mi-
nistérios e manteve outros. O
Ministéric da Cultura tambény
sofreu esta mudanca e foi no-
meado um novo Ministro: Celsoe
Furtado, que trabalhava como
representante do Brasil na Eu-
ropa.

MUSICA

No més passado, o Brasil todo
festeiou com grande alegria,,
com excecdo dos religiosos. o
carnaval. O carnaval represen-’

ta uma manifestacdo do homem

branco, onde ele canta, danca, -
pula no meio da rua, bebe e pro-
cura esquecer seus problemas,

Muites homens brancos feste-
jam com alegria, outros com

brigas e até mesmo ¢com assal--

tos e mortes, mas quando pas-
sam esses dias de carnaval, to-
dos voltam ao trabalho cansa-

dos, porém ja pensando n¢ car-.

naval do ano seguinte, Yamos
mostrar agora uma muasica que-
fala do carnaval,

MUSICA

O Brasil foi campedo do fute-.

bol mundial por trés vezes e es- .

taré mais uma vez participando.

de um campeonato mundial, no-

més de junho, no México. Para’

isso, foram convocados 29 atle- -

tas brasileiros. Enquanto isso,

na cidade de Brasilia foram’

convocadoes quinze jogadoeres de

vartas aldeias, que enfrentario

a selecdo de artistas, entre os.
quais Chico Buarque, Fagner ¢

outros, na cidade do Rio de Ja--

neiro.

Musica indigena: Iamento dos’

‘indios Karajas )
Teve [nicto no ultimo dia

28.02..0 1 Congresso sobre Cultu-,

ra Indigena, promovido pelo..

Ministério da Cultura, na cida-
de do Rio de Janeiro. O Con-

gresso conta com a presenca de |
300 indios, entre homens e mu- -
lIheres, que se conheceram, vao °
discutir seus problernas e apre-

sentar seus rituals e suas artes.

MUSICA

P

.0 Programa A Voz do Indfo & |

transmitido em nortugués a fim

)

de que os homens brancos pos- °
sam aprender com 0s proéprios .
indios algumas historias da nos- -
sa gente e possam compreender |
comg niés cacamos, como nods -
pescamos, como nés vivemos. :
Por isso, qualgquer pessoa que .
queira perguntar alguma coisa, -
estaremos prontos a responder. *
Anote ai ¢ nosso endereco: Pro- .

.grama A Voz do Indlo, -

Ministério da Cultura — Asses- -

soria para Assuntos Indigenas’
— Edificlo Central Brasilla, 52
andar, — Setor Bancarlo Norte
Brasilla, DF. Estamos

aguardando a sua carta. Fundo

musical”..




